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ŠTRAJKI NA POLJSKEM 
KONČANI; DELAVCI Sl 
PRIBORILI VELIK USPEH

Carterjeva votivna 
kampanja v teku; 
obeli so dvomljivi

TUSCUMBIA, Ala. — Vo- 
livna kampanja predsednika 
Jimmvja Carterja je sedaj v 
polnem teku. Carter se je u- 
deležil piknika v tem mestu 
in povedal 20,000 poslušal
cem, da je ameriški jug osrč
je njegove kampanje. “Vese
li me,” je rekel predsednik, 
“da sem zopet v kraju, kjer 
Ijudje govorijo brez naglasa.” 

Carter se zaveda, da mora 
zmagati v južnih državah, če 
hoče biti ponovno izvoljen 
novembra letos. Čeprav so 
prebivalci v teh predelih po
nosni nanj, je dejstvo, da 
ima republikanski kandidat 
Ronald Reagan veliko podpo
ro in nekateri opazovalci ce
lo menijo, da bo Reagan pre
magal Carterja v več južnih 
državah, kot so npr. Missis
sippi, Louisiana in še druge.

Posebnost v Carterjevem 
govoru je bila njegova ostra 
kritika rasistične organizaci
je Ku Klux Klan, ki ima svoj 
sedež prav v tem mestu. Re
kel je, da odklanja podporo 
teh ljudi. Posamezni člani 
Ku Klux Klana so bili na 
pikniku, a ni prišlo do nobe
nega incidenta.

Predsednik je tudi sprego
voril o dogodkih na Poljskem 
in čestital tamkajšnjim, de
lavcem k njihovi zmagi. Nji
hova prizadevanja so svetel 
vzgled vsem tistim, ki spo
štujejo svobodo in človeško 
dostojanstvo, je rekel Car
ter.

Včeraj je predsednik obi
skal Missouri in se sestal z 
vdovo predsednika Harryja 
Trumana, ki biva v Indepen
dence. Nato se je udeležil se
stanka občanov tega mesta.

Šfrajk učiteljstva 
v Philadelphiji 
zaprl javne šole

PHILADELPHIA, Pa. — 
Več kot 23,000 učiteljev in 
drugih uslužbencev sistema 
Javnih šol v tem mestu štraj- 
ka. Zahtevajo povišanje svo- 
Ph plač in protestirajo proti 
°dločitvi šolskega odbora, od
pustiti iz službe okrog 2000 
učiteljev in drugih uslužben
cev.

Povprečna letna plača uči- 
telja v Philadelphiji je sedaj 
$23,000 in predstavniki unije 
Vdijo, da učitelji potrebuje
jo še več denarja. Šolski od- 
hor je pa izjavil, da nima 
denarja ne za povišanje plač 
516 za zaposlitev že odpušče- 
^th uslužbencev.

Zadnje vesti
• Peking, Kit. — Predsed- 

11'k kitaj ske komunistične 
-banke in ministrski pred
alnik kitajske vlade Hua
'uofeng je izjavil danes, da 
J° odstopil s položaja mini- 

‘Vrskega predsednika. Nado- 
rr|estil ga bo Žiao Zi-jang.
• Philadelphia, Pa. — Pred- 

Sednik Jimmy Carter bo obi
jal to mesto danes. Carter 
50 imel več javnih nastopov,

J^obno v črnskih četrtih.

VREME
Sončno in prijetno vreme 

aues z najvišj/o temperaturo 
° oli go F. Delno oblačno 
Jutri in nekaj toplejše. Naj- 

temperatura okoli 85 F.

Novi grobovi
John Prelc

Na posledicah srčne kapi je 
v Slovenskem domu za osta
rele, kjer je stanoval zadnja 
4 leta, umrl 91 let stari John 
Prelc, rojen na Kalu, Slove
nija, od koder j« prišel v Cle
veland leta 1915, vdovec po 
pok. ženi Frances, roj. Zad
nik, s katero je bil poročen 
63 let in ki je umrla 23. maja 
letos, oče Anne Petrovich, 4- 
krat stari oče, 1-krat prastari 
oče, brat Mary Tomšič in 
pok. Franka, zaposlen pri 
Equity Lumber Co. v Paines- 
villeu do svoje upokojitve 
leta 1955, član Kluba sloven
skih upokojencev v Euclidu, 
SNPJ št 142 in Woodmen of 
the World. Skozi 35 let je 
pokojni lastoval in vodil far
mo na Callow Rd. v Leroyju, 
Ohio. Pogreb bo iz Želetove- 
ga pogrebnega zavoda na E. 
152 St. jutri, v četrtek, ob 
8.15 zjutraj, v cerkev Marije 
Vnebovzete ob 9, nato na po
kopališče Lake View. Na mrt
vaškem odru bo danes popol
dne od 2. do 5. in zvečer od
7. do 9. Darove Slovenskemu 
domu za ostarele na Neff Rd. 
v pokojnikov spomin bodo s 
hvaležnostjo sprejeti.

Daniel Stekar
Pretekli ponedeljek je na 

posledicah srčne kapi v Eu
clid General bolnici po dolgi 
bolezni umrl 66 let stari Dan
iel Stekar s 341 E. 272 St., 
rojen v Clevelandu, mož 
Anne, roj. Korošec, brat 
Mary O’Donnell, Carol Ulo- 
gar in Inez Nosse, 3-krat stric, 
zaposlen pri Gould Corp. 
skozi 37 let, vse do svoje upo
kojitve leta 1976, veteran 
druge svetovne vojne, član 
ADZ št. 5, Kluba slovenskih 
upokojencev na Waterloo Rd. 
in American Legion Post 600. 
Pogreb bo iz Želetovega po
grebnega zavoda na E. 152 St. 
jutri, v četrtek, ob 8.30 zju
traj, v cerkev sv. Viljema ob 
9.30, nato na Kalvarijo. Na 
mrtvaškem odru bo danes po
poldne od 2. do 4. in zvečer 
od 7. do 9.

Joseph Hlabse
Pretekli petek. 29. avgusta, 

je v Euclid General bolnici 
po dolgi bolezni umrl 68-let- 
ni Joseph Hlabse s 443 Rich
mond Park, ki je do nedav
nega bival na 21261 Midland 
A ve. v Euclidu, rojen v Cle
velandu, mož Lorette roj. 
Vodnik, oče Shirlee Kidd 
(Mentor, O.), Josepha in 
Jamesa, 3-krat stari oče, brat 

(Dalje na 3. strani)

L
CLEVELAND, O. — Julij

ska številka mesečne revije 
Slovenske Izseljenske Matice 
“Rodna gruda” ima več član
kov z odkrito politično vsebi
no. Vsakemu izvodu Rodne 
grude je priložena tudi pri
loga v angleščini. Ta priloga 
ima dva članka, ki sta zgolj 
politične vsebine. V enem po
udarjajo — po pravici pove
dano: napihnjeno — pozor
nost, ki jo je svet posvetil 
zadnjim diplomatskim posla
nicam pok. Josipa Tita, v 
drugem pa na kratko omeni
jo smrt bivšega vodilnega ko
roškega partizana Karla 
Prušnika-Gašperja.

Zanimivejši so politi čni

Iranski predsednik 
vlade Ali Radžaj 
bo govoril o talcih

TEHERAN, Iran. — Moha
med Ali Radžaj, ministrski 
predsednik iranske vlade, na
merava odgovoriti javno na 
pismo, ki mu ga je poslal a- 
meriški tajnik za zunanje za
deve Edmund S. Muskie, po
roča uradna iranska tiskovna 
agencija Pars. Kdaj bo Rad
žaj to storil, v poročilu Pars 
ni bilo navedeno.

Muskie je poslal pismo, ki 
ga je izročil švicarski odprav
nik poslov v Teheranu, ob iz
volitvi Radžaj a za predsedni
ka vlade. Med drugim je Mu
skie omenil položaj talcev, ki 
so v priporu že 305 dni, in po
prosil, naj bi bili čimprej iz
puščeni na svobodo.

Iranski parlament je pa 
razpravljal o odgovoru na 
pismo 200 ameriških kongres
nikov. Pismo je bilo naslov
ljeno na iranski parlament in 
je tudi vsebovalo zahtevo po 
izpustitvi talcev na svobodo.

Ker so politične razmere v 
Iranu še vedno skrajno ne
ustaljene, menijo opazovalci, 
da bodo talci ostali priprti še 
dalj časa.

Najnovejše vesti zopet go
vorijo o hudih in obsežnih 
borbah med iransko vojsko in 
uporniki v Kurdistanu.

Ubija in Sirija 
bosta postali ena 
združena država

TRIPOLI, Lib. — Libijski 
samodržec Moamar Kadafi 
je govoril pred 50,000 ljudmi, 
zbranimi na zborovanju ob
11. obletnici državnega uda
ra, na podlagi katerega je 
Kadafi prevzel oblast v tej 
državi. Posebnost Kadafije- 
vega govora je bil njegov po
ziv, naj se Libija združi s 
Sirijo tako, da bosta postali 
ena država.

Kadafi jev govor so prena
šali neposredno tudi v Siriji, 
kar je bil znak, da je sirijski 
samodržec Hafez al-Asad ve
del za podrobnosti Kadafije- 
vega govora in da se je stri
njal s pozivom k ustanovitvi 
združene države. Kasneje je 
al-Asad sam rekel, da je odo
bril ta načrt. Podrobnosti o 
združitvi še niso znane.

V svojem bojevitem govo
ru je Kadafi zahteval vojno 
proti Izraelu in je rekel, da 
ako Sirija ne bi sprejela nje
govega načrta za združitev 
obeh držav, bi se sam vpisal 
kot prostovoljni vojak v vr
ste PLO in se kot tak boril

članki v slovenskem delu re
vije. 2e na str. 5 je ponatis
njen članek novinarja Bog
dana Pogačnika. Članek je iz
šel že v Delu za časa pogreba 
Tita. V Rodni grudi so član
ku dali naslov: Beograjska 
srečanja: Izseljenci ob grobu 
velikana.

Pogačnik namreč opisuje 
svoja srečanja s člani ameri
ške delegacije, ki se je udele
žila pogreba Tita v Beogra
du. Od 48 članov te uradne 
delegacije ameriške vlade, ki 
ji je načeloval podpredsed
nik Waltep Mondale, citira 
Pogačnik izjave treh, ki so 
slovenskega rodu. Bivši kon
gresnik John Blatnik je izra
zil željo po krepitvi “prija-

Reagan nadaljuje z 
ostrimi napadi na 
Jimmyja Carterja

DETROIT, Mich. — Repub
likanski predsedniški kandi
dat Ronald Reagan je obiskal 
več mest v tej državi in na 
vsakem javnem nastopu kri
tiziral svojega predsedniške
ga tekmeca Jimmyja Carter
ja z ostrimi besedami.

Včeraj je Reagan govoril 
na zasedanju, ki so ga prire
dili člani avtomobilske unije 
UAW in trdil, da je doseda
nja politika Carterjeve admi
nistracije vzrok, zakaj so 
ZDA v globokem gospodar
skem zastoju in zakaj je to
liko članov UAW brez dela.

Najnovejši Carterjevi go
spodarski načrt je samo mre
ža najrazličnejših obljub, je 
rekel Reagan. Načrt bo pred
lagan kongresu šele prihod
nje leto, je dodal.

Republikanski kandidat je 
ponovil, da res želi neposred
ne debate s predsednikom 
Carterjem, vztraja pa pri 
zahtevi, naj se debat udeleži 
tudi neodvisni kandidat John 
B. Anderson. Jimmy Carter 
želi debate samo z Reaga
nom, ker meni — vsaj urad
no — da Anderson ni resen 
kandidat.

Opazovalci letošnje votiv
ne kampanje so zaradi tega 
spora med kandidatoma že 
začeli dvomiti o tem, ako bo 
res prišlo do deb-1 med Rea
ganom in Carterjem letos.

Reagan je imel več nasto
pov v krajih, ki jih smatrajo 
demokrati za svoje utrdbe. 
Trdil je, da je mnogo voliv
cev, ki sicer pripadajo demo
kratski stranki po dolgolet
nem prepričanju, a ki bodo 
letos glasovali zanj in za re
publikansko stranko. 

*+*****•*»***»+**++*+*+»++*+++ 
proti obstoju Izraela.

Posebnost med slovesnost
mi v Tripoliju je bila voja
ška parada, v kateri je sode
lovalo izredno veliko število 
mladincev in mladink, starih 
od 15. leta naprej. Osnovno
šolci v Libiji od 12 do 14 let 
starosti se vsi udeležujejo 
vojaškega vežbanja tri ure 
na teden. To vežbanje se na
daljuje in stopnjuje, ko se 
mladinci šolajo v gimnazijah 
in na univerzi.

Tako je v vojaški . paradi 
korakalo več mladincev od 15 
do 19 let starosti, ki so nosili 
avtomatske puške, nekateri 
so pa celo vozili posebna vo
jaška vozila, na katerih so bi
le montirane protiletalske ra
kete in druga sodobna voja
ška oprema.

teljskih vez” med ZDA in Ju
goslavijo in da je pri tem 
najpomembnejše spoštovanje 
vseh pravic Jugoslavije do 
neodvisnosti.

Ga. Vida Ponikvar je rekla 
o smrti Tita: “Zlasti mi izse
ljenci čutimo z vami kot ena 
družina.” Nato se je kongres
nik Ray Kogovšek iz Puebla, 
Colo., izkazal z besedami: 
“Ko sem dejansko posegel v 
politiko in bil tudi izvoljen 
za demokratskega poslanca v 
kongresu, sem pogosto skušal 
slediti Titovim idejam. Tito 
je dejansko z vso odločnostjo 
in jasnostjo vodil politiko, ki 
zagotavlja ljudem človečan
ske pravice, in ki tudi ustre
za potrebam današnjega sve-

GDANSK, Polj. — Straj- 
kajoči delavci v tem in dru
gih obalnih mestih Poljske 
so si priborili nepričakovano, 
zgodovinsko pomembno zma
go v svojih pogajanjih s polj
skim komu n ističnim reži
mom. Poljska vlada je nam
reč sprejela zahtevo delav
cev za ustanovitev neodvis
nih unij, katerih voditelji bo
do izvoljeni na podlagi taj
nih glasovanj. Vlada je tudi 
sprejela zahtevo, da imajo 
delavci pravico štrajkati, ako 
ostanejo pogajanja brez
uspešna.

Voditelj š t r a j k a jočih v 
Gdansku, 37-letni delavec in 
dolgoletni aktivist Lech (Le- 
szek) Walesa, je vsaj trenut
no eden najpomembnejših o- 
seb v Poljski. Vodil je poga
janja s predstavnikom polj
ske vlade, Mieczyslawom Ja- 
gielskom in je bil Jagielski 
tisti, ki je moral potovati med 
Gdanskom in Varšavo, da bi 
poročal centralnemu komite
ju komunistične stranke, kaj 
zahtevajo delavci.

Čeprav obe strani govorita 
previdno, je jasno, da je bila 
poljska vlada prisiljena po
pustiti skoraj na celi črti v ' 
zvezi z zahtevami, ki jih je 
postavljal Walesa in ki so jih 
podpirali delavci.

Walesa, ki se je izkazal za 
izredno nadarjenega poga
jalca, ni prekoračil meje, čez 
katero je vedel, da poljski re
žim ni mogel stopiti. V spo
razumu, ki ga je dosegel z 
režimom, ni bilo omenjenih 
veliko stvari, ki so jih delav
ci zahtevali na začetku svo
jega štrajka, kot npr. ukini
tev cenzure ali posebnih tr
govin za vodilne osebe reži
ma.

Nova unija
Kot prvi korak k ustanav

ljanju nove, neodvisne unije, 
je poljska vlada dala na raz
polago delavcem v Gdansku 
prostore v nekem razpadajo
čem poslopju v predmestju 
Wrzescz. Walesa in njegovi 
sodelavci so že nastanjeni v 
teh prostorih in so začeli s 
svojim delom. Ko so prvič 
prišli do poslopja, jih je po
zdravilo okrog 400 zbranih 
pristašev.

Vse podrobnosti o delokro
gu novih unij niso izdelane,

ta.”
Pogačnikov članek skuša u- 

stvariti vtis, seveda, da so ti 
trije Amerikanci slovenskega 
rodu tipični primeri vseh a- 
meriških Slovencev, kar je 
seveda izmišljotina. Sicer 
bralci Rodne grude sploh ne 
bi mogli zvedeti' da je vsaj 
nekaj Slovencev v ZDA ali 
kjerkoli na svetu, ki naspro
tujejo temu mišljenju in še 
posebno bedastim besedam 
kongresnika Kogovška. Ako 
bi bila Rodna gruda tiskana 
v angleščini, bi prišle take 
izjave do več naših ameri
ških Slovencev. Tega se za
vedajo tudi v SIM in zato na
meravajo izdajati ta meseč
nik v angleškem prevodu.

(Se nadaljuje)

menda pa bodo delovale po
leg rednih unij, ki ostanejo 
pod neposredno kontrolo ko
munistične stranke. Glavno 
vprašanje pri vsem tem je, 
ako bo vlada res spoštovala 
sporazum z delavci, ali ga bo 
začela izpodkopavati. .

Tudi v letih 1956, 1970. in 
1976 so bile dosežene gospo
darske in politične reforme, 
kmalu nato pa so bile odvze
te ali pa je bil njihov obseg 
znatno prikrajšan. Mnogi o- 
pazovalci poljskih razmer so 
mnenja, da bo poljska vlada 
poskusila storiti isto tudi to
krat. Dodajajo pa, da v prej
šnjih letih poljski delavci ni
so bili tako enotni, in še po
sebno niso imeli voditelja s 
sposobnostjo in odločnostjo, 
ki jo ima Lech Walesa.

V nedavnem razgovoru s 
tujimi novinarji, je bil Wale
sa vprašan, ali se počuti var
nega? Walesa je pomislil za 
trenutek, skomizgnil z rame
ni in rekel, da je na Polj
skem veliko vozil. Veliko je 
tudi nesreč, je dodal, in nato 
umolknil.

Kuron izpuščen
Po dosegi sporazuma med 

delavci in vlado je vlada iz
pustila na svobodo 30 opo
rečnikov, ki jih je pred dne
vi aretirala. Med njimi je bil 
tudi Jacek Kuron, ki je rekel, 
da bo novi sporazum vodil 
do demokratizacije poljske 
družbe. Delavci so dobili naj
več, kar je bilo možno dobiti 
v danih razmerah, je dodal 
41-letni disident.

V Sovjetski zvezi so čakali 
24 ur, predno so objavili ve
sti o sporazumu na Poljskem. 
Prvi komentarji kažejo, da so 
sovjetski voditelji pripravlje
ni sprejeti, ako že ne odobri
ti ali pozdraviti sporazum. V 
člankih, objavljenih v ZSSR, 
se pa ponavljajo svarilne be
sede glede delovanja sil na 
Poljskem, ki nasprotujejo so
cialistični ureditvi p o 1 j s ke 
družbe.

V nekaterih premogovni
kih v južni Poljski še štraj- 
kajo rudarji. Njihove zahte
ve se osredotočijo predvsem 
na delovne razmere v rudni
kih. Zahtevajo več varnost
nih naprav, ki bi preprečeva
le nesreče. V zadnjih dneh 
npr. je prišlo do nesreče v 
rudniku blizu mesta Katowi
ce, v kateri je bilo ubitih 
8 rudarjev, 14 jih je pa ra
njenih.

Minister za rudarstvo 
Wlodzimierz Lajczaka vodi 
pogajanja z rudarji.

ZDA bado povečale 
izvoz na Kitajsko 
prihodnje leto

WASHINGTON, D.C. — A- 
meriško tajništvo za kmetij
stvo je objavilo poročilo, v 
katerem pravi, da bodo ZDA 
izvozile prihodnje leto na 
Kitajsko 4.2 milijona ton pše
nice. Letošnji pridelek pše
nice na Kitajskem ni bil do
ber.

V tajništvu pričakujejo tu
di. da bodo Kitajci povečali 
uvoz koruze.

Iz Clevelanda 
in okolice

ISKRENA HVALA! —
Pri Ameriški Domovini se 

iskreno zahvaljujemo sloven
skemu podjetju Sunset Indus
tries, Inc., ki je nam prisko
čilo na pomoč sinoči, ko se 
je pokvaril naš tiskarski 
stroj. Delavci tega podjetja 
so kmalu našli pokvarjen del 
na stroju in ga s svojo iznajd
ljivostjo in s p o s o b n ostjo 
tudi popravili. Poleg tega, 
nam niso poslali nobenega 
računa. Še enkrat: Iskrena 
hvala!

Vrtni festival 
lepo obiskan—

Štiridnevni vrtni festival, 
ki ga je priredil g. Frank 
Sterle, lastnik Slovenian 
Country House na E. 55 cesti, 
je navdušil številne obisko
valce. Začetek v petek zvečer 
ni bil prav prepričljiv, dru
gi dnevi so pa bili mnogo 
boljši. Mnogi, ko so odhajali 
domov, so hvalili festival. G. 
Sterle je s tem festivalom 
praznoval 20-letnico obstoja 
svojega odličnega gostišča. 
Čestitamo in mu želimo »e 
veliko nadaljnjih let uspeš
nega delovanja med nami tu 
v osrčju slovenske senklerske 
naselbine!

Pričetek pouka Slovenske 
šole pri Sv. Vidu—

Slovenska šola pri Sv. Vi
du bo pričela s svojim rednim 
poukom v soboto, 6. septem
bra, ob devetih zjutraj. Pouk 
bo trajal do pol dvanajstih 
dopoldne.
Slovenska šola pri 
Mariji Vnebovzeti—

Odbor staršev Slovenske 
šole pri Manji Vnebovzeti 
ima v soboto, 6 septembra, 
ob 7.30 zvečer sestanek v 
dvorani pod staro cerkvijo. 
Na sestanek so vabljeni star
ši, kateri bodo poslali svoje 
otroke v to Slovensko šolo. 
Pridite!
Raznašalca iščemo—

Uprava A.D. išče raznašal
ca za Miller, Ivan, Arms, 
Tracy, Beokfort, Nicholas, E. 
220, 222, 223, 236, 237 in 245 
Sts. Oglasite se v uradu ali 
kličite 431-0628.
V bolnici—

Splošno znani g. Matt Te- 
kavec z 20531 Goller Ave. v 
Euclidu se nahaja v Euclid 
General bolnici. Trenutno 
obiski niso dovoljeni. G. Te- 
kavec se priporoča v molitev, 
posebno članom Misijonske 
znamkarske akcije in Slom
škovega krožka.
Skupno sv. obhajilo—

Oltarno društvo pri Sv. 
Vidu bo imelo svoje skupno 
sv. obhajilo v nedeljo, 7. sep
tembra, pri sv. maši ob osmih 
zjutraj. Naslednji teden, v 
nedeljo, 14. septembra, ob 1.30 
popoldne, bo v društveni sobi 
zelo važen sestanek, h kate
remu so vabljene vse članice. 
Zopet zastraševanja—

V noči od sobote na nede
ljo so neznani podivjanci raz
bili izložbeno okno pri Tivoli 
trgovini v SND na St. Clairju, 
skozi vrata pa pognali strel. 
Razbito je tudi okno v foto
grafskem ateljeju g. Šimraka, 
ki je tudi v SND.
Prodaja krofov—

Članice Oltarnega društva 
pri Sv. Vidu bodo prodajale 
krofe v soboto, 6. septembra, 
v društveni sobi svetovidske- 
ga avditorija.

Najnovejša “Rodna gruda” izrecno politična
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Ludvik Kolman ~ 75-leinik
MILWAUKEE, Wis. — Ro

dil se je 3. avgusta 1905 v 
vasi Vrh pri Št. Vidu, Plani
na pri Sevnici. Klasično gim
nazijo je končal v Mariboru, 
se vpisal na Dunajsko uni
verzo, diplomiral pa na ljub
ljanski pravni fakulteti. Na 
univerzi je bil vedno med vo
dilnimi akademiki. Bil je 
predsednik društva Danica 
in Akademske zveze.

Že v teh letih se je vedno 
'prepiral z levičarji in vedno 
zastopal k r š č a nska načela. 
Odslužil je vojaški rok, po
stal rezervni oficir in tudi 
kasneje naredil izpit za kape
tana.

Pred izbruhom druge sve
tovne vojne je bil poklican 
iz banovinske službe na orož
ne vaje, bil aktiviran in po
stal adjutant Draže Mihajlo- 
viča, na kar je bil zelo pono
sen. Po razpadu Jugoslavije 
se je Ludvik vrnil v Ljublja
no. Takrat so začeli Nemci s 
preseljevanjem in so preseli
li tudi njegove domače.

V Ljubljani je bila Osvobo
dilna fronta v polnem razma
hu. Ludvik je imel v. tem ča
su več sestankov z dr. Peršu
hom, kako bi na Štajerskem 
ustavili delovanje OF. Kma
lu zatem je padel dr. Peršuh, 
ubita sta bila dr. Ehrlich in 
ban dr. Natlačen in Ludvik 
je vedel, da so njemu tudi 
za petami.
. Ravno takrat pa je prišel k 
njemu borovniški župnik Ci
ril Jerina in mu objasnil, da 
je v njegovi fari velika ne
varnost s strani OF, zato je 
ludvik odšel poleti 1942 v 
Borovnico in tam ustanovil 
Vaško stražo z 20 fanti, kate
re so komunisti imenovali 
“Marijin vrtec”.

Posadka je rastla iz dneva 
v dan in delala pohode na 
Rakitno, Menasijo, Krvavo 
peč in se vedno vračala z le
pimi uspehi. Največji uspeh 
pa je bil pohod na Krim, kjer 
so napadli glavni stan parti
zanske vojske, ujeli balkan
sko kurirko in, zaplenili za
stavo Tomšičeve brigade, ki 
je bila pozneje razstavljena v 
Prešernovi ulici v Ljubljani. 
Dobili so tudi važne doku
mente in okrožnice z origi
nalnim Kidričevim podpisom.

Zaradi teh velikih uspehov 
so bili partizani zelo besni in 
so v avgustu 1943 istočasno 
napadli postojanke v Saboče- 
vem, Borovnici, Brezovici, O- 
hojnici in glavno postojanko. 
Napad je vodil sam zloglasni 
morilec Daki in po velikih iz
gubah so se partizani umak
nili.

Po razpadu Italije so se v 
Borovnico-umaknile vse oko
liške postojanke in za njimi 
veliko število civilnega prebi
valstva in tako je postojanka 
kar čez noč narastla in štela 
čez 600 stražarjev.

Ko se je ustanavljalo slo
vensko d o m o b r a nstvo, je 
Ludvik osebno sodeloval z 
generalom Rupnikom in do
segel takoj, da je Borovnica 
postala močna domobranska 
postojanka. Iz te postojanke 
je kasneje izšel znani Rup
nikov bataljon.

V tem času je dobil od ge
nerala Rupnika dekret, da 
prevzame sresko načelstvo , v 
Novem mestu. Predno je mo-, 
gel službe) nastopiti, so ga 
Nemci zaprli češ, da je za
vezniški vohun. Moral bi iti 
v Dachau, pa je po zaslugi 
generala Rupnika ostal v 
ljubljanskih zaporih in par 
dni pred razpadom Nemčije 
prišel iz zapora.

Prišel je čas umika in na 
Št. Joštu so bile zbrane vse 
edinice iz Notranjske. On je 
zopet prevzel komando za u- 
mik na Koroško. Po zadnjih 
borbah na Ljubelju je prišel 
v Vetrinje. V Vetrinju je bil 
član narodnega odbora in 
Angleži so ga postavili za še
fa taboriščne policije. Bil je 
med prvimi, ki je zvedel za 
vrnjene domobrance in to tu
di na seji poročal, pa mu te
ga takrat niso verjeli.

Taboriščna leta je z druži
no preživel v Lienzu in Spit- 
talu, kjer je vodil emigra
cijsko pisarno in pomagal 
ljudem preko različnih težav, 
da so lahko emigrirali.

Leta 1950 je tudi on odšel 
v Ameriko in se naselil v 
Waukeganu pri Chicagu, kjer 
še danes živi. Življenje v A- 
meriki ni bilo lahko, posebno 
še za njega, ko je mlada dru
žina rastla, saj mu je Bog 
dal štiri sinove in štiri hčere.

Prijeti je moral za vsako 
delo in ni ga bilo sram roč
nega dela, čeprav ga ni bil 
vajen. Nadarjeni otroci so vsi 
s pomočjo raznih štipendij 
dokončali univerze, v ponos 
nam Slovencem in delajo 
čast svojim staršem.

Naš slavljenec je štajerc, 
vesele narave in ljubi druž
bo. Ker v Waukeganu ni na
šel prave družbe, se je nave
zal na društvo Triglav v Mil- 
waukeeju, kjer je našel sta
re znance še iz taborišča in 
tako v poletnih mesecih tudi 
po dvakrat na teden prideta 
z ženo Maro 50 milj daleč v 
park Triglav samo, da pre
bijeta nekaj uric v veseli 
družbi.

Domov vedno odhaja vesel 
in pravi, da se splača dolga 
vožnja in če bi tega ne imel, 
bi že zdavnaj umrl, tako pa 
je še vedno krepak, čil in bi
ster in nihče mu ne verjame, 
da bo že 75 let star.

Bolezen pa tudi njemu ni 
prizanesla. Prestal je tri hu
de operacije in se vedno izli
zal na priprošnjo naših do- 
mobrancev-mučencev, kate
rim se vedno priporoča.
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Koncert "Fantov na vasi"
CLEVELAND, O. — če

prav nas še tare poletna Vro
čina, se že pojavljajo- prvi ' 
znaki bližajoče se, jeseni.’ Za,d- 
nji poletni praznik -z- Delav
ski dan — je za narhi, dnevi, 
so že občutno krajši/šolska 
vrata so se zopet pdprla. Pik
niki bodo prenehali in dejav-’ 
nost naših društev ih organi
zacij se bo premaknila iz pik-, 
niških prostorov v‘ dvorane.

Tako bo prva prireditev 
nove sezone koncert Fantov 
na vasi, ki bo v SOBOTO, 
13. SEPTEMBRA 1980, ob 
7. uri zvečer v dvorani Slo
venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. Na koncertu bo 
gostoval t udi oktet ZV ON. 
Obe pevski skupini sta naši 
publiki že dobro znani. Fant
je na vasi in oktet Zvon so 
nastopili na 'svojih samostoj
nih koncertih ter na števil
nih narodnostnih ‘im družab
nih prireditvah. : < 7

4 F* * -J i y .■< !

Obe skupini sta se, s , svoji-• 
mi nastopi priljubili ljudem.'.

• p? -rbt

Začetek pouka 
Slovenske šole 

pri Sv. Vidu
“Slovenec sem, tako je 

mati djala ..—
v šolo me pa ni poslala.

Cleveland, O. — Star slo
venski pregovor pravi: “Kar 
Janezek zna, to velja!” Po
sebno dandanes se tega dej
stva starši zelo i zavedamo; 
saj je šVet bolj ih bolj zahte
ven ih pot do kruha vedno 
težja. Veliko žrtev je treba, 
posebno od nas staršev, da 
pripeljemo otroka do živ
ljenjskega cilja. Gotovo je o- 
biskovanje Slove nske šole 
ena izmed teh žrtev, za uči
teljice,. starše in za učence. 
Sobotni pouk, poleg redne 
angleške šole, vsakotedenski 
prevoz, priprava in naloge — 
vse to je veliko breme, toda 
plačilo in koristi so večje. 
Ljubezen in znanje materi
nega jezika je sveta stvar. 
Vsakega izpopolni in mu da 
osnovni temelj, na katerega 
se naslanja vse svoje življe
nje. Veliko ustanov imamo v 
Clevelandu, ki družijo našo 
mladino in ji nudijo vsako
vrstna razvedrila, toda Slo
venska šola je edina in prva, 
ki združuje in da našim otro
kom osnovno podlago za njih 
bodoče slovensko kulturno 
delovanje.

Potom znanja, ki ga otroci 
dobe v Slovenski šoli, se tem 
otrokom nudi edinstvena pri
lika do razumevanja in raz-

Naš slavljenec ni zakopal 
svojih talentov tukaj v Ame
riki in je vedno pripravljen, 
da nam iz svoje bogate izkuš
nje kaj koristnega in zabav
nega pove. Kolikokrat nam 
je govoril na spominskih do
mobranskih proslavah, imel 
predavanja pri društvu Tri
glav in ima vedno priprav
ljeno besedo za vsakega ob 
raznih obletnicah.

Ludvik je član društva Ta
bor v Milwaukeeju. Je pono
sen, da je bil domobranec in 
z veseljem vsakemu pove, da 
je bil med prvimi oficirji in 
organizatorji na terenu, ki so 
se borili z orožjem proti ko
munizmu.

Bog Te živi še na mnoga 
leta, Ti kličejo tvoji številni 
prijatelji in člani Tabora!

Tvoj prijatelj
*

Čestitkam zgoraj se pri
družujemo tudi vsi Trigiava- 
ni, želeč dragemu prijatelju 
Ludviku še mnogo zdravja 
polnih let preživeti v lepem 
in sončnem Triglavskem par
ku v veseli družbi svojih pri
jateljev. Zato Ti kličemo: 
Bog Te živi!

F’. Rozina

Zato mi ni treba še posebej 
poudarjati, da bo koncert 
Fantov na vasi prireditev, ki 
je nihče ne sme zamuditi.

Morda bo res malo težko 
preseliti se iz proste narave v 
dvorano, a to ne sme nikogar 
zadržati, da bi ostal doma. 
Brez mu je se še čevelj ne o- 
buje, pravi slovenski prego
vor. Da, male žrtve so po
trebne in z lahkoto bomo nar 
polnili dvorano za koncert 
Fantov na vasi. .* )

Ker. je y današnjih dneh 
toliko govora o inflaciji in o 
vedno manjši vrednosti do
larja, naj pripomnim, da je 
denar, potrošen za kulturne 
prireditve, najbolje uporab
ljen denar. Saj za malo ceno 
dobitno ogromno duhbvne 
hrane, veselja ih'-- zabave.

Zato’ v soboto, 13. septem
bra 1980, napolnimo ..dvorano 
Slovenskega narodnega do
ma na St. Clair Ave. za kon
cert Fantov na vasi!

Miro Odar

glabljanja drugih jezikov; tu
di pri znanju angleščine je v , 
resnično pomoč. V veliko 
dobrobit je to, da se ta prili
ka nudi našim slovenskim o- 
trokom v rani mladosti, veli
ko preje, kakor bi jo našli v 
običajnih angleških šolah.

Starši imamo veliko nalo
go, da v naših otrokih že »v 
zgodnji mladosti vzbudimo in 
oblikujemo, zmožnost za njih 
dčlo V slovenski družbi. Po
leg družine je Slovenska, šola 
temelj tega razvoja. S -tem, 
ko je vaš otrok “angelček” 
ali pa “parkelj” na miklavže- 
vanju Slovenske šole, se je 
že pričel njegov razvoj do 
globljega čuta in razumeva
nja slovenske besede in pe
smi, ki se bo nadaljevala in 
stopnjevala pri slovenskih 
pevskih zborih, dramatskih 
in športnih udejstvovanjih. 
Kot odrasli bodo ti otroci 
prevzeli naša mesta v slo
venskem gibanju v Ameriki. 
Če kot starši čakamo, da bo
do otroci dovolj odrasli za 
slovensko kulturno delova
nje, lahko zamudimo njih 
zrelo dobo in zgubimo njihov 
čut in razumevanje do vred
not, katere so nam staršem 
drage. Kaka škoda za nas in 
za slovenski narod!

B. L.
---------o---------

Romanje k žalostni 
Materi božji

CLEVELAND, O. — Vsa
koletno romanje v Frank, 
Ohio, ki ga Društvo SPB 
Cleveland redno prireja vsa
ko jesen, bo letos prvo nede
lo v septembru, to je 7. sep
tembra. Župnik tamkajšnje 
romarske cerkve nam je le
tos dodelil to nedeljo, ker 
smo običajno naj večja ro
marska skupina in je bilo če
stokrat težko dobiti nam pri
meren čas in prostor v cer
kvi. Posebno sitno pa je bilo 
dolgo čakanje za kosilo. To 
nedeljo bo naša glavna ro
marska skupina in bomo zato 
bolj prosti.

Sv. maša bo ob 11. uri do: 
poldne v stari romarski cer
kvi. Četudi nam zadnja leta 
postaja pretesna, vendar je 
za namene romanja cerkvica 
Žalostne Matere božje naj
bolj primerna. Maševal bo 
č. g. dr. Pavel Krajnik.

Po sv. maši je čas za kosi
lo, ali v jedilnici kar blizu 
cerkve, ali privatno pri mi
zah v parku okrog cerkve. 
Kosilo tam stane samo $3.50. 
Popoldne ob 2. uri bo križev 
pot. Če bo lepo vreme, ob po
stajah križevega, pota po goz
dičku, sicer v cerkvi.

Že v prvih tednih po ogla- 
šenem vabilu za to romanje 
so priglašenci že napolnili 
dva avtobusa, zato je društvo 
naročilo še tretji avtobus, po

leg tistega iz Newburgha. Od
bor društva lepo prosi, kdor 
namerava na romanje, naj se 
takoj priglasi, ker v zadnjem 
dnevu najbrž ne bo več mo
goče sprejemati novih prigla- 
sov.

Priglase še sprejemajo: 
Vinko Rožman, tel. 881-2825, 
Marija Mauser, tel. 391-6127, 
za collinwoodsko področje pa 
Lojze Bajc, tel. .486-3515,,.

Avtobusi bodo odpeljali iz
pred cerkve Marije Vnebo-. 
vzete v Collinwoodu ob, 7.30‘1 
uri zjutraj, izpred7' Baragove
ga doma na St. Clair ju ob
8. uri zjutraj. Prosimo, bodi
te točni!

Romanje bo ob vsakem 
vremenu. Četudi je včasih 
zjutraj slabo kazalo, smo v 
Franku imeli vedno lepo vre
me, zato naj nikogar ne za
drži, če v Clevelandu zjutraj 
straši slabo vreme.

Za privatne voznike je pri 
cerkvi veliko parkališče. 
Kdor ,bi želel navodila za pot 
v Frank, Ohio, naj povpraša 
enega izmed teh, ki spreje
majo priglase za romanje.

Jože Melaher 
-------------------- o----------- —*

Zato, mladost, po tvoji 
temni zarji

srce zdihovalo bo mi, 
Bog te obvarji!

(Prešeren)

VIL

UVOD
V uvodniku “Nekaj o tele

viziji” se je LP obregnil tudi 
v mene. Zgodbe moje mlado
sti mu niso všeč. Pravi, da so 
primerne samo za pasje dni, 
torej brez vrednosti. Žal mi 
je, da so ga tako razočarale!

Pisal jih pa nisem v pasjih 
dneh, kakor je on pisal uvod
nik, ampak v dolgih zimskih 
večerih v topli sobi in ko mi 
je spomin na lepo mladost o- 
greval srce. Poudaril sem v 
uvodu, da nimajo zgodbe li
terarne vrednosti in da bi jih 
verjetno nikoli ne objavil, če 
bi me ne bila k temu opogu
mila 92-Ietna Jennie Langer
holc. Posvetil sem jih njej in 
tistim, ki po tolikih letih še 
niso izgubili ljubezni do slo
venske domovine, ne pa o- 
strim kritikom, sovražnikom 
“neprimernih” besed in 
brumnim moralistom.

Kljub temu se bi ne ogla
sil. Toda ker je LP potegnil 
v kritiko tudi mojo dobro 
mamo, ki je bila takrat, ko 
je hodil Dolenc pod njeno 
okno, mlado, pošteno, gorenj
sko dekle, se moram posta
viti v njeno obrambo s slede
čimi resničnimi zgodbami, ki 
nazorno kažejo, kakšno je bi
lo “pregrešno” vasovanje na 
gorenjskih tleh.

ZGODBA
Slovenska narodna pesem 

poje:

Naš maček je ljub’eo imel, 
k njej vsak dan vasovat je šel, 
domov se je vračal zaspan, 
ko mežnar odzovnil je dan.

Nikoli nisem bil tak kakor 
ta maček, vasovat sem pa šel 
od časa do časa, ko sem bil 
ob počitnicah doma. Čim sem 
prišel domov, sem pozabil, da 
sem študent. Postal sem raz- 
borit kmečki fant in fantje 
so me vzeli v svojo sredo, ka
kor da nisem šel nikoli od do
ma študirat. Bil sem enak 
med enakimi. Šel sem z nji
mi tudi vasovat ali fantovat, 
ali klicat, kakor so rekli pri 
nas.

Radia in televizije ni bilo, 
filmske predstave so bile 
redke. Vaje v petju, godbi, 
ljudskih igrah, telovadba in 
sestanki po prosvetnih domo
vih so bili edina zabava mla
dih fantov. Zato pa so imeli

fantje od spomladi do pozna 
jeseni fantovanje. Po mestih 
so peli podoknice, na deželi 
so pa pod okni govorili o lju
bezni. To je bila romantika, 
ki je nobena televizija ne bo 
nadomestila.

Ležal sem v visoki travi, 
30 metrov od okna, h katere
mu je moj bratranec France 
pristavil lestev in kramljal s 
hčerko našega soseda Minko. 
Ker smo bili sosedje in, je bi
la "Ona nekaj let starejša od 
mene, sem se potuhnil v tra
vo in čakal. Minka je mislila, 
da je France sam. Soba je bi
la v- prvem nadstropju, zato 
okna niso bila zamrežena, ka
kor so bila okna v pritličju. 
France se je potegnil na o- 
kno in sedel na polico, noge 
so pa bingljale ob zidu. Ker 
sta šepetala, je mogla slišati, 
kaj sta govorila, samo sestra 
Micka, ki je spala v isti sobi.

Bilo je že pozno. Ura na 
farnem zvoniku je pravkar 
odbila 10. Ljudje so že spali 
in na ulici ni bilo nikogar. 
Tudi jaz sem dremal. Zdra
mil sem se, ko sem slišal ko
rake na cesti. Najin prijatelj 
Jaka je šel domov. Opazil je 
lestev, fanta na oknu pa ni 
prepoznal, Prihulil se je in s 
ceste ob zidu prilezel pod 
okno. Ne da bi zinil, je dvig
nil lestev in si jo položil na 
rame ter odšel.

Dvignil sem se v travi in 
oprezoval, kje jo bo odložil. 
Položil jo je v visoko travo 
na drugem koncu hiše, nekaj 
časa čakal in se' oziral okoli, 
nato pa krenil proti domu. 
Ko so utihnili njegovi koraki 
in sem računal, da je Jaka že 
doma, sem se previdno dvig
nil v travi, šel na cesto in po
bral v travi lestev. Postavil 
sem jo pod okno in Francetu 
šepetaj e rekel:

“Nehaj! Greva domov!... 
Če ne prideš doli, bom nesel 
lestev tja, kjer jo je pustil 
Jaka ”

Bil je takoj na tleh.
*

Fantovala sva pri dveh se
strah v pol ure oddaljeni va
si. Imeli sta skupno sobo in 
soba dvoje oken. France je 
stal pod oknom Minke, jaz 
pa pod oknom Katke. Obe 
sta bili zali.

Ko sem o Božiču plačeval 
cerkvene sedeže v župnišču, 
me je Katka prosila, da jo po
čakam. Kmalu je opravila. 
Spremljal sem jo na poti do
mov. Videl sem, da je bila 
srečna. Ves čas je čebljala, se 
šalila in prešerno smejala. 
Od časa do časa sem ujel nje
no roko in jo poljubil, pa jo 
je takoj umaknila. Ko sva 
bila že v bližini njenega do
ma, je obstala. Prijela me je 
za obe roki, me nežno polju
bila na lice in zašepetala:

“Hvala, da si me sprem
ljal. Zdaj pa pojdi domov, da 
te ne bo čakala mama. Rada 
te imam!”

Odbrzela je. Niti toliko ča
sa ni počakala, da bi ji pove
dal, da sem jo tudi jaz imei 
rad.

Dolgo časa sem gledal za 
njo in srce je veselo utripalo 
od sreče. Sklenil sem, da ji 
bom nekoč vrnil ta trenutek 
blažene mladosti.

Dolgo sem čakal. Bilo je že 
poletje, ko sva stala s Fran
cetom pod oknoma. Skozi za
mreženo okno mi je dala ro
ko. Pridržal sem jo. Bila je 
tako majhna, bela in mehka. 
Večkrat sem roko pritisnil k 
licu in jo poljubil. Toliko sva 
si imela povedati!

Naenkrat se je pojavil iz 
teme prijatelj Tone.

“A, ti si me prehitel! 
Zdravko, to ni lepo!”

“Prehitel? Ali bi rad govo
ril s Katko?”

“Seveda, zato sem tukaj!”
“Počakaj!” sem ukazal, na

to sem se obrnil h Katki in 
zašepetal:

“Lahko noč, Katka! Bodi

pridna! Tone bi rad s teboj 
nekaj važnega govoril.” 

Pritisnila je šobico skozi 
zamreženo okno in poljubila 
sva se.

“Kmalu opravita!” sem re
kel obema, “počakal vaju bom 
pri čebelnjaku.”

Tam sem sedel na klop in 
premišljeval, zakaj so vsa o- 
kna v pritličju zamrežena- 
Tatov ni bilo. Nikoli nisem 
slišal, da je bilo kje vlomlje
no. Kazenski sodnik v Loki 
je bil brez dela. Edini pamet
ni zaključek je bil, da so bile 
mreže na oknih samo zato, 
da so držale fante zunaj, de
kleta pa notri.

Skupaj smo se vrnili do
mov.

*
Moj prijatelj Jože je bil 

zaljubljen v dekle iz Suhe- 
Če je le mogel, je šel vsak 
drugi dan pod njeno okno- 
Oče, ki je spal v sobi nad de
kletovo sobo, je vedel za te 
obiske. Ker so bili ti vedno 
daljši, je svetoval dekletu, da 
pove fantu, da pogovore 
skrajša. Očetu je bilo lahko 
svetovati! Toda dekletu ni 
bilo tako lahko tega povedati 
fantu, še manj pa se fant11 
tega držati.

Nekoč je imel oče dovolj’ 
Sklonil se je skozi okno b1 
rekel:

“Jože, nehaj! Pojdi domov’ 
ploha bo!”

“O, oče, plohe pa ne bo, sa.1 
je čisto jasno in brez obl3 
ka.”

“Jože, pojdi domov, da t® 
ploha ne ujame. Ubogaj me:

Jože je vedel, da mora 1 
ploha ali ne ploha. Šel je P3 
tako težko! Nikakor se 111 
mogel odtrgati od lepe J0

ulil3
ška{

hance... ■
Naenkrat se je nanj 

ploha. Oče je pripravil 
vode. Ko ie Jože ves mo^1J v ig
pogledal na očetovo okno, > 
videl, kako se je hudomU^0 
smejal: ,,

“Jože, jaz sem te svar^ 
pred ploho. Nisi ubogal! S® 
daj boš lažje hitel dom°v’ 
ker si moker. Pa brez zah16 
re!”

Johanca je rekla, da je 0 
krut- .;

Jože je pa kljub pl° 
vztrajal, dokler ni pos^
Johanca njegova žena.

* U
Pripis: Dr. Janez E. 

je svoj prosti čas preživel ^ 
Selcih ali pa na Prtovcu e3 
Škofjo Loko. Življenje na 
želi je dobro poznal. Nekje^ 
zapisal, da smrtnih grehov ^ 
deželi skoraj ni. In najb° A 
slovenski moralist, kasn^l,_ 
nadškof v Beogradu dr- ^ 
čič, je svoje fante učil, da 
iščejo povsod smrtnih » ’
hov, ker je teh zelo 111 ^ 
Zase vem, da se ‘grehov’ s j; 
j ega vasovanja nisem 
spovedal. Vem, da se jib ^ 
di moji mami ni bilo tr® 
spovedovati.

Zdravko KalaJl

Iz naših vrši
Orinda, Kal. — Tu j6 

ložen ček za $30 za porav 
vo naročnine, $2 sta pa 
skovni sklad. List mi je v 
liko zadovoljstvo in ga z^eji- 
seljem prebiram. Želim 
ko uspeha v bodočnosti 
pošiljam vam ter vsem ^ 
cem Domovine lepe PoZ
ve.

Josephine

Mentor, O. —- 
narno nakazilo

Prilag31*1
d«

nas
leto prejemanja tega P

Jedfl
rilj£

Ameriško
rečei*1’

Ij enega lista,
movine. Kaj naj še r<=^- ^ 
Hvala vsem, ki se trudit®’^, 
nam še ta zadnja luč 91 ^(ei

iČP3'
ske besede ne ugasne: 
nje bi bila naša pot mrm p 

Vse Slovence, ki imal° 
list v svojih rokah, lep0 
zdravljam! , n

Evgen Smrde J
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KANADSKA DOMOVINA
Slovenski dan v Sudburyju lepo uspel

TORONTO, Ont. — Trdo
živost Slovencev je občudo
vanja vredna. Ce je kdo, ki 
bi lahko dal vzgled te trdo
živosti, so to prav gotovo na
ši rojaki v Sudburyju. Majh
na skupina so, pa so never
jetno veliko dosegli v teh le
tih, odkar so se naselili v tem 
rudniškem kraju.

Organizirali so ’’Slovensko 
društvo”, kupili letovišče ob 
jezeru “Wolf”, postavili tam 
lep dom, kjer se zbirajo in 
proslavljajo vsakoletne slo
venske dneve, se družijo in 
razveseljujejo v prijetni do
mači družbi.

Globoka slovenska zavest, 
trdo delo in tista pristna slo
venska gostoljubnost jih de
la posebne ljudi. Vselej, ka
dar pridem mednje, se mi 
zdi, da sem doma v svoji 
rojstni vasi, med starimi 
znanci in prijatelji, kajti nji-

Iz lovske torbe

hova gostoljubnost ne pozna 
meja.

Tako je bilo tudi to pot, ko 
sva z ženo in s prijateljem 
Francetom Stržinarjem in 
njegovo prijazno gospo Mari
jo bila med udeleženci 12. 
Slovenskega dneva, ki so ga 
tamkajšnji rojaki pripravili 
in posvetili družini;

Slovenski dah se je pričel 
s sv. mašo, ki jo je daroval 
novomašnik č. g. Tine Batič 
CM iz Toronta. Za svojo pri
digo je vzel temo dneva in 
govoril o odnosih med starši 
in otroci in v zgoščenih bese
dah lepo razčlenil probleme, 
ki nastanejo v družini, če ni 
zadostne komunikacije med 
posameznimi člani družine.

Ljudsko petje med sv. ma
šo je vodil g. Rovanšek. Po 
maši smo se vsedli za mize 
v novo zgrajenem domu in 
se okrepčali z dobrim kosi
lom, ki so ga pripravile skrb
ne in delavne gospe.

TORONTO, Ont — Dne 16. 
avgusta so se vršile vseslo
venske tekme v “Trap” stre
ljanju, katerega je organizi
ralo lovsko društvo “Planica” 
v Mount Albertu.

Tekmovalo je 15 vrst lov
cev in sicer po 5 iz društev: 
Planica, Slovensko lovsko 
društvo “Alliston”, lovsko 
društvo Kitchener in STZ.

V ostri konkurenci je zma
gala prva vrsta Planice, dru
go mesto je bilo določeno po 
izstrelitvi lovcem iz Kitch- 
enerja, tretje mesto pa je zo
pet zasedla Planica. Domači 
teren izgleda, da je malo po
magal, malo pa tudi sreča.

Tekme so bile kar lepo or
ganizirane in tudi obiskane.

Borut

Bogat popoldanski spored 
se je pričel ob 2h s kanadsko 
in slovensko himno, katero so 
zapeli fantje in dekleta v na
rodnih nošah. G. Pregelj, ki 
je program vodil, je nato • 
prosil predsednika Sloven- ■ 
skega društva v Sudburyju, 
g. Jožeta Mikoliča, da je v 
imenu društva pozdravil vse 

• navzoče. V imenu slovenskih 
lazaristov in župljanov Brez
madežne v New Torontu je 
nato navzoče pozdravil č. g. 
Tine Batič CM. Glavni go
vornik dneva je bil g. F. Zi- 
mer, ki je v kratkih pa jedr
natih besedah nakazal pomen 
družine, nalogo staršev in dal 
napotke za srečno in zado
voljno družinsko življenje. 
(Govor je objavljen na dru
gem mestu.)

SLOVENSKO LOVSKO 
DRUŠTVO IZ TORONTA 
PRIREDI VELIK PIKNIK

14, SEPT., 06 PRILIKI GOSTOVANJA 
ZNANEGA ANSAMBLA IZ 

SLOVENIJE, FANTJE TREH DOLIN.

PIKNIK BO NA LOVSKI FARMI PRI ALLISTONU. 
ZA PIJAČO IN PRVOVRSTNO 

HRANO PRESKRBLJENO.
VSI ROJAKI DOBRODOŠLI!

SLOVENSKO LOVSKO DRUŠTVO 
IZ TORONTA VAS VABI! 
PRIREDITEV IZVEDENA 
V VSAKEM VREMENU.

Nadalje so navzoče pozdra
vili še: g. Anton Žlahtič v
imenu mladinske skupine, g. 
Otmar Mauser v imenu Dru
štva Slovencev “Baraga” iz 
Toronta, ter g. Alfonz Kon
čan iz Manitobe. Zatem je 
sledil pester kulturni pro
gram, pri katerem so nasto
pali večina naj mlajši.

Iz Toronta je nastopala 
folklor na skupina “Mladi 
glas”, pod vodstvom g. Stefa
na Vihčeca in iž;Sudburyja 
plesna skupina; pod vodstvom 
gdč. Tanje Gorenc. Ostale 
točke so bile: Robert' Sluban 
je zaigral na kitaro, njegov 
brat Marko je deklamiral. 
“Počitnice”, Štefan Pregelj' 
je lepo zapel “Barčica po 
morju plava ...”, na harmo
niko je izvrstno zaigrala 
gdč. Rezka Špehar, “Vse o 
mami” je deklamirala Miri- 
am Bratina, nato pa je lepo 
zapela pesmico “Mamica je 
kakor zarja” Anica Preglje
va.

Mladi Janez Ermenc je za 
njegova rosna leta neverjet
no dobro zaigral na harmoni
ko, njemu je sledil fant Toni 
Kranjc, ki je občuteno reci
tiral lepo Gregorčičevo pes
nitev “Soči”. Mladi muzi
kantje Toni žlahtič, Edi Mi
količ in Deni Sluban so nato 
zaigrali nekaj pesmi kot or
kestralna skupina.

Gdč. Baznik iz Sault Ste. 
Marie je odlično odigrala ne
kaj melodij na harmoniko. 
Obe plesni skupini iz Toron
ta in Sudbury j a sta nato 
skupno nastopili s “Poušter 
tancom”, kot smo ga včasih 
imenovali 4p,,Qič lepšega ni, 
kot videti mlada dekleta in 
fante v narodnih nošah, z na
smejanimi obrazi in pri tem 
občutiti vso razposajenost 
mladosti, katera se je nam na 
žalost že odmaknila.

Posebnost dneva je bil na
stop Slovenske T e lo v a d ne 
Zveze iz Toronta, katero že 
od vsega početka vodi g. ing. 
Frank Grmek. Prvič so se 
člani te organizacije udeleži
li sudburškega Slovenskega 
dneva (in upam da ne zad
njič) in s tem še bolj utrdili 
vezi med sudburško in to
rontsko slovensko skupnost
jo. Cilj takih srečanj je prav 
to: Medsebojna povezava in 
ustvarjanje skupnih namenov 
in podvigov.

Za zaključek programa so 
še člani in članice “Summer 
Stage 80” uprizorili Shakes- 
pearjevo komedijo “The 
Taming of the Shrew” (U- 
kročenje trmoglavke) v an
gleščini. Za to točko je pre
skrbela gdč. Silvija Mikolič, 
ki sodeluje pri tej gledališki 
skupini, katero s p o n z orira 
Thorneloe College sudburške 
Laurentske univerze.

Vsem mladim umetnikom, 
ki so nastopali na sudbur- 
škem Slovenskem dnevu, gre 
naša zahvala, naš pozdrav! 
Vztrajajte in gojite, kar ima
te, kajti s tem boste bogatih 
slovensko skupnost v Sud
buryju in doprinesli svoj de
lež pri širšem ohranjevanju 
slovenstva v zdomstvu!

Vsem dobrim ljudem v 
Sudburyju topla hvala za lep 
in prijeten dan, za vso gosto
ljubnost in iskreno prijatelj
stvo, ki ste nam ga izkazali, 
in kot je g. Pregelj dejal, “Na 
svidenje drugo leto, če Bog 
da...”

Otmar Mauser
---------o---------

če še niste naročnik 
Ameriške Domovine, 
postanite še danes!

Govor g. F. Zimerja 
na 12. Slovenskem 

dnevu v Sudburyju, Ont.
Prav lepo pozdravljeni na

12. Slovenskem dnevu. Vese
li nas, da pridete na našo 
vsako letno prireditev, da 

* skupno praznujemo ta dan. 
Letos smo naš dan posvetili 
družini.

Družina je temelj vsakega 
naroda. Če je družinsko živ
ljenje urejeno in postavljeno 
na; temelje močne vere, bo 
tudi narod uspeval.

Veliko še piše in govori, 
kakšne naj bi .bile družine, 
da bi pravilno! vzgojile otro
ke’kAjih tako pripravile za 
življenje in s tem izpolnjeva
le njim dano odgovornost do 
Boga in naroda. Posebno , za 
nas, ki smo prišli v Kanado 
iz popolnoma drugačnega o- 
kolja, je ta naloga še težja. 
Druge navade in drugačen 
način življenja nam včasih 
delajo težave. Doma smo 
skromno živeli na deželi in 
življenje je bilo umirjeno in 
urejeno. Kako naj torej dose
žemo tolsto naravno družin
sko življenje, ki smo ga po
znali doma?

Po poroki smo dolžni slu
žiti določenemu naravnemu 
zakonu. Oba zakonca se mo
rata tega zavedati. Poročiti 
se, se pravi, vzeti nase težko 
odgovornost in dolžnost vzgo
jiti nov rod, ki bo veren in 
slovensko zaveden. Medse
bojna ljubezen zakoncev to 
lahko doseže, kajti družina 
trpi, če bi zakonca iskala sre
če le sama zase.
Sv. Avguštin je dejal: “Dru

žina je cerkvica v malem: 
Starši so duhovniki, otroci so 
verniki.”

Papež Pij XI. je rekel: 
“Družina je šola za bogati
tev človeštva!”

In Franc Šaleški Finžgar 
je zapisal: “Mati nežnost, oče 
moč; mati srce, oče razum; 
mati plahost, oče pogum!”

Starši so otrokom prvi sve
tovalci in vodniki. Otroci so 
ob vstopu v življenje polni 
velikih želja, pričakovanj in 
načrtov. O tem pravi France 
Prešeren: ’’Gradove svetle
zida si v oblake — zelene tra
te stavi si v puščave!”

Oče in mati morata vestno 
izpolnjevati dolžnost vzgoje 
in pomagati otrokom pri iz
biri poklica. Poklici so lahko 
zelo dobri in je otrokom za
gotovljena bodočnost, toda če 
otroci v njih ne bodo srečni, 
je ta zagotovljena bodočnost 
brez pomena, če otroci sami 
ne morejo izbirati poklica po 
svojih željah in po klicu srca.

Pravičnost, resnicoljubnost 
in zaupanje; notranja in ne 
zunanja lepota; razumevanje 
v mesebojnih odnosih so 
glavne smernice, ki so po
trebne za dolgo in srečno 
družinsko življenje. Da je to 
lažje reči, kot celo življenje 
dosledno slediti temu nauku, 
je razumljivo.

V vsakem zakonu pride do 
težav, ki se zde nepremost
ljive. Marsikaj je treba pre
zreti, se premagovati, potrpe
ti in iskati moči v božji pod
pori. Srečen zakon si morata 
zakonca ustvariti šama. Vsi 
imamo svoje napake in sla
bosti in le globoko razumeva
nje in medsebojno spoštova
nje in ljubezen nam pomaga
jo čez vse težave.

Pred tremi leti smo si sud- 
burški Slovenci zgradili ta 
naš lepi dom. Ob priliki bla
goslovitve tega doma nam je 
g. Peter Markeš v svojem go
voru poudarjal, da imamo 
svoj dom, v katerem in okoli

katerega naj bi se zbirali kot 
družina.

To želimo, toda gospodar
ske razmere v Sudburyju ne 
nudijo naši mladini zaposlit
ve in so tako prisiljeni iskati 
delo drugod. Tako se naša 
slovenska družina vedno bolj 
krči. >

Zato je važno, da mi, kar 
nas je še, s še večjim trudom 
in vnetostjo sodelujemo, da 
ohranimo ta dom, našo dru
žino in našo slovensko zavest 
in slovensko misel.

-------- o---------

Novi grobovi
(Nadaljevanje s 1. strani)

Arm Theus, Aloysiusa, Hen- 
ryja, Richarda in pok. Anto
na, . Carla, Franka, Angele 
Fortuna, Freda, Adolpha in 
Alberta,' zaposlen v tiskarni 
pri Cleveland Press skozi 29 
let, do svoje, upokojitve leta 
1976. Pogreb je bil iz Želeto- 
vega pogrebnega zavoda na 
E. 152 St. včeraj dopoldne v 
cerkev sv. Felicite in od tam 
na pokopališče Vernih duš. 

Emma G. Perne 
Pretekli petek zvečer je v 

St. Vincent Charity bolniš
nici umrla 72 let stara Emma 
G. Perne, rojena Giovanetti, 
vdova po pok. možu, Louisu, 
ki je umrl pred leti, mačeha 
Ann Juranko in Francis Po
lis, sestra Josepha, Marijana 
(Jug.) in Karla (Jug.), teta 
Mrs. James (Diana) De Fran
co ter več nečakov in neča
kinj v Jugoslaviji, zaposlena 
kot kuharica pri Cleveland 
Twist Drill Co. do svoje upo
kojitve, članica Kluba sloven
skih upokojencev na St. Clair 
Ave. in Dr. Lipa št. 129 SN- 
PJ. Pogreb'bo iz Grdinovega 
pogrebnega zavoda na E. 62 
St. danes dopoldne, v cerkev 
sv. Vida ob 10, nato na Kal
varijo.

Vera Krajic
Preteklo nedeljo zvečer je 

v Euclid General bolnišnici 
umrla 74 let stara Vera Kra
jic, rojena Nagode, vdova po 
pokojnem možu Josephu, ki 
je umrl decembra 1979, mati 
Vere Rose Krajic, Mrs. Dan 
(Eleanor) Taylor in pok. Jo
sepha ml., 6-krat stara mati, 
članica ADZ št. 6 in SŽZ št. 
41. Pogreb bo iz Grdinovega 
pogrebnega zavoda na Lake 
Shore Blvd. danes dopoldne, 
v cerkev sv. Pavla na Char- 
don Rd. ob 9.30, nato na Kal
varijo.

---------o---------

Vesti iz Slovenije
V Sloveniji so umrli:

25. junija:
Ljubljana: Tonči Gnezda, Ju

lija Kovič roj. Praprotnik. 
Mira Pintar, Rudolf Me- 
chora;

Maribor: Jolanda Topolovec; 
Dobležiče pri Lesičnem: Mi

lan Lapornik;
Rafolče: Ivan Zibelnik;
Grm: Minka Grilc roj. Hle

bec;
Zabnica: Janko Cegnar; 
Črnuče: Marija Šuštarič roj.

Pečar;
Šmartno pod Šmarno gore: 

Jakob Rogina;
Rateče: Anton Kavalar; 
Dolenje pri Štjaku: Alojz Sa- 

ražin;
Kamnik: Ciril Mlakar;
Koper: Slavko Kovšca.

>
26. junija:
Ljubljana: Jernej Sitar, Ger

manov ata iz Pržanja, Slav
ka Žugič roj. Željko, Jože 
Rudolf, Jože Turk; 

Brezovica: Janez Potokar; 
Zalog: Anton Dimnik;
Kleče: Jožefa Mesec;
Hotič: Pavla Pavliha roj.

Bistan;

Moste pri Žirovnici: Leo Že- 
ner;

Vince: Angela Arko roj. 
Cvar;

Sevnica: Štefan Kralj.

27. junija:
Ljubljana: Jurij Milek, Franc 

Velše, Marjanca Kristan 
roj. Rupnik, Andrej Rous, 
Patricija Fatur;

Ajdovščina: Zdravko Repič; 
Maribor: Fani Posega roj.

Petelin;
Velenje: Ivan Malenšek; 
Kalobje: Jože Jager;
Piran: Rada Batagelj roj.

Curk;
Ribnica: Ivana Urbančič roj. 

Kratohvil;
Prebold: Mica Potočnik; 
Brežice: Franc Milavec; 
Grosuplje: Ana Štrozak roj. 

Malovrh;
Zg. Polskava: Maks Herman.

29. junija:
Ljubljana: Francka Košak-

Poljanec, Joahim Dermota, 
dr. Jože Ilc, Angela Pod
goršek roj. Somrak;

Semič: Franc Bergant;
Celje: Elizabeta Bukovec roj. 

Honitz;
Podkraj: Vojko Melanšek; 
Krško: Lojze Preskar;
Idrija: Rozalija Lipužič; 
Črnuče: Marija Grošelj roj.

Bajec.
30. junija:
Ljubljana: Alojzija Leben,

Petroslava Kete roj. Stego- 
vec, Andrej Jakil, Justina 
Gajeta roj. Premru;

Rimsk« Toplice: dr. Anton
Daneu;

Kamnik: Marija Belec roj.
L Motoh; ■ ^ -•
Škofja Loka: Ludvik Štucin; 
Dravlje: Rozi Kretič;
Celje: Darja Rebek;
Trbovlje: Leopold Fabjan; 
Boldraž: Anton Škof.

2. julija:
Ljubljana: Gabrijela Janežič 

roj. Zupan Branko Malus, 
Metka Barle roj. Franzi, 
Branko Križ, Cirila Herk- 
sel roj. Zakotnik;

Jesenice: Andrej Mrak; 
Mekinje pri Kamniku: Č. s.

Imakulata Frančiška Le
ben;

Celje: Marija Gobec;
Škofja Loka: Anton Bernard; 
Črnomelj: Vinko Klemenc; 
Petanjci: Apolonija Šiftar 

roj. Debelak;
Zvirče: Stane Papež.

MALI OGLASI
APARTMENT FOR RENT

6 rooms upstairs, with heat. 
St. Oair & E. 71 neighbor
hood. Call after 10—361-4423.

(97-98)
(100-101)

7 ROOM BRICK COLONIAL
Living & dining room, kit
chen, family room. Excellent 
condition. New carpet, close 
to schools & shopping. Will 
go V.A. Only $44,500.

531-8 * 88
LOCATION REALTY

(97-98)

For Rent
5 /4 rooms upstairs. 6611 Bon
na Ave. No children or pets. 

Call 431-4956

MALI OGLASI
Additions, Remodeling, Dry- 

walls, Roofing, and Kitchens.
Call Andrew Kozjek 481-0584 

(87-101)

For your problem home - 
roof, porch, steps, paint (ex
terior, interior) call C81-0683 
anytime. Estimates free.

(x)

VAROVALKO IŠČEJO
Iščemo ljubiteljico otrok, ki 

bi bila pripravljena priti v 
Michigan in varovati 3 majh
ne punčke 4-5 dni v tednu. 
Nudimo sobo, hrano in pla
čilo. Pišite Dr. M. Jamšek 

14491 Winchester Ct.
Oak Park, MI 48237 ali 

telefonirajte 1-313-545-3296.
(96-97)

V NAJEM
Stanovanje z dvema spal

nicama na Grovewood Ave. 
oddajo samo odraslim. Kličite 
953-1544 po 6. uri zvečer.

(X)

FOR SALE
4% room modern bungalow. 
Basemenr, Rec room. Attach
ed garage. Built-ins. Notting
ham Lakeshore area. Asking 
$49,900. Call 486-3308.

(97-100)

INDIAN HILLS RANCH 
MIAMI RD. BY OWNER

Like new brick 3 bedroom (1- 
down). 2 baths, living room, 
dining room, family room, 
rec room with wet bar. 2 fire
places, 2 '/t car attached gar
age, central heating and air 
conditioning. Must see to ap
preciate. On large wooded lot 
with picnic area. For private 
showing in Euclid call 531- 
4433 or 461-6466. Principals 
only.

(96-98)

BEAUTICIAN
Full or part time hair dres

ser for busy neighborhood 
salon. East side location.

Call 486-9966
(96,97)

HOUSE FOR SALE 
BY OWNER

6 Room Colonial. Mid 50’s. 
Call 481-5178

(96-99)

LIVE-IN BABY SITTER
4-5 days a week for 3 small 
girls. Room, board and salary. 
Write to:

Dr. M. Jamšek 
14491 Winchester Ct.

3 Oak Park, MI 48237
r or call 1-313-545-3296

(96-97)

BY OWNER
North of Blvd.—3 bedrooms, 
2 car garage, 2 full baths, 
ultra modern kitchen, fire
place, new carpeting thruout. 
Central air, many extras. 
Executive home. Immediate 

| occupancy: Better than new. 
17628 Harland Ave. 

481-2433, eve. 531-8041
(X)

PrijatePs Pharmacy
St. Clair Ave. & E. 68 St 361-4518 

IQ7 innv IZDAJ A MO TUDI ZDRAVILA ZA 
RAČUN POMOČI DRŽAV«’OHIO
411) FOR AGED PRESCRIPTIONS

I/ -I

HELP WANTED

PART TIME or FULL TIME. Machine Shop light

work, toolmaker, and Hardinge lathe operator.

Pako Inc. - Willoughby, Ohio

946-8030
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KANONIK J. J. OMAN:

25 let med
clevelandskimi Slovenci

Skoraj nisem vedel, kaj bi 
rekel, kako bi nadaljeval. U- 
bogi trpin se mi je v srce 
smilil. Jetika je že do skraj
nosti ugonobila to nesrečno 
žrtev. Poleg trpljenja pa ta 
očividni obup. Kako rad bi 
mu na ta ali oni način poma
gal! Dragoceni čas poteka, 
pomišljati se ni časa, zato 
sem brez obotavljanja začel: 

“Kaj pa, ko bi midva opra
vila spoved? Pomagal vam 
bom. Ne bo nič hudega, le 
pogum! Potem vam bom tu
di sv. obhajilo prinesel.” 

Stresel se je in zganil, ka
kor da sem ga s strelom za
del. Zbral je vse svoje poje
majoče moči, se za hip neko
liko dvignil, zaškripal z zob
mi, kakor še nikoli nisem sli
šal človeka zaškripati, groz
no zaklel in zakričal s čudno 
hripavim glasom: “Še nikoli 
nisem komu krivice storil!”, 
pri tem pa si je kakor besna 
žival odgrizel noht na roki in 
ga proti meni izpljunil, “še 
toliko krivice ne, vidite?”

SEPTEMBER

7. —Društvo S.P.K.B. Cleve
land priredi vsakoletno ro
manje k Materi božji v 
Frank, Ohio, '

13. — Pevski zbor Fantje na 
vasi priredi koncert v Slo
venskem narodnem domu 
na St. Clair Ave. Gostuje 
oktet Zvon iz Fairfielda. 
Začetek ob 7. zvečer.

21. — Oltarno društvo sv. 
Vida priredi svoje vsako
letno kosilo v avditoriju 
farne šole.

21. — Vinska trgatev na Slo
venski pristavi. Igrajo Ve
seli Slovenci.

25.—Ženski odsek Slovenske
ga doma za ostarel* na 
Neff Rd. priredi večerjo v 
korist Doma v SND na St. 
Clair Ave. Pričetek ob 6. 
uri zvečer, večerja ob 7. zv.

28. — Društvo Triglav, Mil
waukee, priredi Vinsko tr
gatev v Parku. Začetek 
opoldne s kosilom. Za za
bavo igra Frank Sezon.

28. — Društvo sv. Vida št. 2Jf 
KSKJ bo obhajalo 90-let- 
nico obstoja s sv. mašo ob 
9.15 dop. v cerkvi sv. Vida, 
nato z zajtrkom za vse čla
ne in njihove družine v 
cerkveni dvorani.

28. — Ansambel “Galebi” in 
dekliški tercet “Mavrica” iz 
Opčin pri Trstu priredita 
koncert v avditoriju pri 
Sv. Vidu. Pričetek ob 3. po- 

' poldne. Po prireditvi do
mača zabava — igra an- 

f sambel “Galebi”.

OKTOBER
4. — Slovenski delavski dom 

na Waterloo priredi peče
nje školjk. Dobiček gre v 
korist Doma. Servirajo od 
6. do 8. zvečer.

5. —Društvo Najsv. Imena pri 
Sv. Vidu priredi kosilo v

- prid Pro-Life Assn, v avdi
toriju pri Sv. Vidu. Servi
rajo od 11. dop. do 3. pop.

1L — Klub slovenskih upo
kojencev za Newburg-Ma- 
ple Hts. priredi večerjo in 
ples v SND na E. 80 St. 
Večerjo Servirajo od 6. do 

f 9. zvečer.
II. — Društvo S.P.B. Cleve

land priredi prijateljsko 
srečanj • ob 30-letnici pri-

Nato je še Boga s tako straš
nim izrazom preklel, da si ga 
ne upam tukaj ponoviti.

Od groze prevzet in od ža
losti potrt sem odstopil. Uvi
del sem, da ne bom pri tem 
nesrečnežu nič opravil. Da bi 
ga dalje ne vznemirjal, sem 
zapustil sobo in poiskal ženo, 
naročil sem ji, naj me precej 
pokliče, če se bo kaj premi
slil. Ko sem se domov vrnil, 
sem vstopil v cerkev, da bi 
ga priporočil Njemu, ki je s 
svojo smrtjo na križu tudi 
zanj prelil svojo kri.

Drugi dan je nespokorjen 
umrl. Pokopali so ga na 
mestnem pokopališču v ne- 
blagoslovljeno zemljo, brez 
molitve in daritve, kakor ži
val, ki je poginila.

Bog je neskočno usmiljen. 
Tudi nihče ne ve, kaj se godi 
v človeku v zadnjem trenut
ku, preden se duša loči od te
lesa. Še zadnji hip je mogoče 
obrniti se k svojemu Stvar
niku in dobiti odpuščanje. 
Zato ne smemo nikogar ob

hoda v Ameriko z družab
nim večerom v avditoriju 
sv. Vida.

18. — Pevski zbor Glasbena 
Matica priredi večerjo in 
ples v počastitev 50-letnice 
svojega obstoja v Sloven
skem narodnem domu na 
St. Clair Ave. Pričetek ob
6.30 zvečer.

18. — Tabor, DSPB Cleve
land, prireja svoj jesenski 
družabni večer v Sloven
skem domu na Holmes Ave. 
Igrajo “Veseli Slovenci”.

23. — Slovenska filharmonija 
iz Ljubljane gostuje v kon
certni dvorani Severance 
Hall.

25. — Štajerski klub, Cleve
land, O. priredi martinova
nje v avditoriju pri Sv. 
Vidu. Pričetek ob 7. zvečer. 
Igrajo Veseli Slovenci.

26. — Občni zbor Slovenske 
pristave.

NOVEMBER

8. — Praznovanje 30-letnice 
društva Triglav, Mil
waukee, v dvorani cerkve 
sv. Janeza na Cold Spring 
Rd. s svečanim sporedom. 
Pričetek ob 6. zvečer.

8. — Belokranjski klub priredi 
svoj e vsakoletno martinova
nje v Slov. narodnem domu 
na St. Clairju. Igra orkes
ter J’ohn Hutar “Just for 
You”.

9. — Slomškov krožek postre
že s kosilom v avditoriju 
pri Sv. Vidu od 11.30 do
1.30 popoldne.

29.—Mladinski pevski zbor,
Kr. 3 SNPJ priredi večerjo, 
koncert in ples v SDD na 
Waterloo Road.

23.—Fara Marije Vnebovzete 
priredi Zahvalni festival. 
Od 2. popoldne do 9. zve
čer.

DECEMBER

7. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu priredi MIKLAVŽE- 
VANJE v farni dvorani. 
Pričetek ob treh popoldne.

14. — Dr. sv. Jožefa KSKJ št. 
169 bo imelo svojo božič
nico ob 3. popoldne v Slo
venskem domu na Holmes 
Ave.

---------o---------

soj ati.
Kako pa skrbi Gorenjec za 

šolanje in izobrazbo svojih o- 
trok? Tudi glede šolanja svo
jih otrok Gorenjci niso zad
nji, pa naj bo doma v Slove
niji ali tu v Ameriki. V do
kaz mojih trditev navajam 
vzgled, ki se mi zdi značilen 
in vzoren za prosvetno vne
mo naših ljudi.

Dne 12. februarja 1933 je 
v vasi Rudno v župniji Selce 
nad Škofjo Loko umrl Jakob 
Šolar, 82-letni mož in oče do
bre slovenske družine. O 
njem mi je pisal prijatelj:

“Jakob Šolar je bil tipičen 
krščanski značaj, ki začenja, 
izvršuje in končuje vsako de
lo in opravilo v imenu bož
jem in mu zato križ prepro
stega borca za kruh ne leži 
pretežko in pretrdo na rami. 
Njegovo gospodarstvo uspeva 
in ljudje ga imenujejo sreč
nega, v resnici pa to ni dru
gega kot življenje po veri in 
principih, katere nam je dal 
Bog sam.

Jakob Šolar se je povzpel 
iz preprostega bajtarja v spo
štovanega posestnika. Še pre
den je imel sam za svoje po
trebe, je s svojimi težko pri- 
služenimi prihranki vzdrže
val brata v šoli, dokler ni ta 
dovršil vseh gimnazijskih 
razredov.

Brat je odšel v Ameriko, 
kjer je stopil v benediktinski 
samostan in je danes poznan 
in velespoštovani misijonar 
Father Vencel Šolar OSB v 
Peru, 111. Komaj je tega pri
pravil do zaželjenega cilja, je 
začel s svojimi lastnimi sino
vi.

(Se nadaljuje)
-------- O:--------

Zopet imamo 
sezono kihanja

Sezona senene mrzlice — 
hay-fever sd jfe pričela 15. av
gusta. Vsako leto pomeni to 
hudo nadlogo za milijone lju
di v ZDA, saj samo v Cleve
landu in okolici trpi na tem 
okrog stotisoč ljudi. Napove
dujejo, da bo letošnja sezona 
senene mrzlice zelo huda, ker 
se je zaradi obilice dežja zelo 
razrastel plevel, katerega 
cvetni praški dražijo nos in 
dihalne organe. Deževno vre
me v zadnjih dnevih je sicer 
omililo nevšečnosti senene 
mrzlice, ker je bilo manj teh 
cvetnih praškov v zraku. To
da čas senene mrzlice bo še 
trajal do nekako 30. septem
bra, še bolj sigurno do prve 
slane. Senena mrzlica je neke 
vrste alergija. Nekatere sploh 
ne prizadene, druge bolj rah
lo, samo z nevšečnim kiha
njem in smrkavim nosom, 
lahko pa se razvije tudi v 
astmo. V hujših slučajih je 
zelo priporočljivo, da se pri
zadeta oseba zateče k zdrav
niku. Če sami kupujete v le
karni protialergična zdravila, 
ne jemljite najmočnejših, ker 
jih morda ne rabite in vam 
lahko škodujejo.

Seneni mrzlici se je težko 
izogniti. Kadar je slab dan za 
to — se pravi, kadar je v zra
ku mnogo teh plevelnih cvet
nih praškov — je najboljše 
ostati v hiši. Tisti, ki premo
rejo, pa se v tem času umakne
jo v južno Florido, v Main, 
Kalifornijo, Havaje itd., kjer 
ni te vrste plevela.

V Evropi je bila senena 
mrzlica skoraj neznana, ker 
ta vrsta plevela — “ragweed” 
tam ne raste. V ZDA je ta ple
vel najbolj razširjen v 21 
srednjih državah, od Dakote 
južno do Teksasa, vzhodno do 
New Yorka, Tennessee in 
Mississippi. Na vzhodni in za
hodni obali je sicer manj raz
širjen, vendar ga je toliko, da 
marsikomu povzroča nevšeč
nosti.

---------o---------
Kupujte pri trgovcih, ki 
oglašujejo v tem listu! 

Svoji k svojim!
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MAKS SIMONČIČ:

Spomini iz begunskega
V • -g • •življenja

Naslednji cilj nam je bila 
visoka gora, stala je še vedno 
na avstrijskem ozemlju. Str
mina nam je ustavljala kora
ke. Gorska pot je bila razrita 
in v zelo slabem stanju. Ce
sto smo počivali, pa vendar 
dospeli do prvega naselja v 
nekako treh urah.

V vasi je bilo nekako 30 
ljudi, večina starejših, mlaj
šega moškega spola nisem vi
del. Bili niso preveč zgovorni, 
s hrano so bili slabo založeni. 
Vseeno pa so nas postregli s 
kruhom in mlekom.

Imel sem vtis, da nismo za- 
željeni in smo jo kar hitro po 
kratkem oddihu mahnili na
prej. Na vrhu smo videli pro
strane pašnike z desetinami 
glav živine, dve leseni hiši in 
baraki podobno poslopje. V 
njem so izdelovali sir in sku
to, prav tako je bilo prede
ljen prostor za molzenje krav.

Izgledalo je, da smo dobro
došli, vsaj tako smo razbrali 
iz obrazov. Tu smo bili bolje 
postreženi, hrane ni manjka
lo. Izgledalo je po vprašanjih, 
da bore malokrat stopi v te 
višine človeška noga. Preda
leč je. Dobra hoja od glavne 
ceste do vrha bi trajala kar 
10 ur.

Tudi tu niso imeli mesa na 
mizi, bilo pa je dovolj odlič
nega masla. Nikdar ne bom 
pozabil mrzle studenčne vo
de, prelepega razgleda, še ce
lo veter je bil umirjen.

Tam gori smo ostali polna 
dva dni. Spali pa smo kar na 
prostem, na slami. Pokazali 
so nam tudi kraj, kjer »o 
Nemci imeli železobetonske 
utrdbe. Tam so bile shrambe 
municije in hrane.

Sedaj so odvažali Angleži, 
kar je še ostalo. Semkaj ne 
pridejo vojaki, je rekla mlada 
žena, za planšarje kot smo mi 
se nihče ne zanima, je zaklju
čila svoje pripovedovanje.

Ko smo se poslavljali smo 
imeli vtis, da smo bili med 
ljudmi, katere ni okužila voj
na krutost, med ljudmi, ka
teri verujejo, da vsako živo 
bitje na svetu ima pravico do 
obstoja. Pokazali so nam pot, 
dali smernice, pa vendar nas 
še vedno pregovarjali, da o- 
stanemo, saj toliko novic, kot 
jih je natresel naš “kapetan”, 
ne more hkrati prinesti niti 
redni časopis.

Kar težko smo premikali 
noge, zdelo se mi je, da sem 
se zaležal . . . Bili smo za 
dobre tri dni založeni s hra
no.

Sicer pa so nam povedali, 
da je vsakih par kilometrov 
kaka gorska bajtica, pri ka
teri se bomo lahko oddahnili. 
Bilo je res tako, in tudi sadja, 
čeravno še ni popolnoma do
zorelo, je bilo dobiti, kar je 
bil velik čudež za višino v teh 
gorah.

In prav to je bilo usodno za 
mene, če že ne še za katerega 
izmed naše petorice. Pošteno 
me je zavilo v črevesju. Naj- 
prvo sem zavlekel korak, kon
čno bil prisiljen, da počep
nem za grm...

Nisem se predolgo zadržal, 
pa vendar dovolj, da sem 
zgrešil sled za tovariši in jih 
nisem več dohitel. Imel sem 
hitrico, po domače smo dejali 
temu oboljenju “driska.”

Zmešan sem skakal in rotil 
nebo, pa zastonj, uboga glava 
ni vedela, kje se nahaja. Spo- 
prijazniti sem se moral z res
nico. Sam si, pojdi za svojim 
nosom in nekam boš že pri
šel.

Napisano tu na papirju se to 
lepo čita, v praksi pa je bilo 
drugače.1 Hrane imam malo, 
čutara pa bo tudi kmalu praz
na hladne vode. Deka, katero 
sem vlačil s seboj, mi je bila 
kar v napotje, vendar je to 
pot nisem mislil odvreči.

Ko je sonce poljubilo mater 
zemljo sem se vlegel pod dre
vo. Spanec je prišel šele pro
ti jutru. Moralo je biti okoli 
10. ure dopoldne. Prebudil 
sem se.

Bog ve, kaj sem tedaj pre
mišljal? Kar zaslišim glas 
kravjega zvonca. Tudi do ne
bes bi poskočil, če bi lahko, 
tako strašno sem bil vesel.

Sonce je motilo, da nisem 
videl v dolino, po kateri so se 
še vlačile meglice, pa vendar 
sem se previdno in polagoma 
spuščal navzdol. Vedno glas
nejši je bil zvok. Moral sem 
biti že zelo blizu, ker sem 
opazil nekaj barakam podob
nega in malo hišico. Iz dim
nika se je kadilo.

Nisem hotel biti “junak dne
va”, še vedno sem uporabil 
besedo — previdnost je mod
rost. Pokrajina je bila skalo- 
vita. Bal sem se kač, ljudi. 
Pravzaprav pa nisem vedel, 
kje se nahajam.

Dospel sem že skoro do hi
šice, ko pride iz nje postarana 
ženica, s čebrem za vodo. Gle
dal sem za njo in opazil vod
njak. Iz previdnosti pa sem 
počepnil za grm. Ko se je vrni
la nazaj v njeno notranjost, 
sem se približal okencu. Težko 
je bilo kaj videti skozi šipe, 
bile so preveč zaprašene.

Potrkal sem na vrata, kate
ra so bila pol priprta. Potrkal 
sem v drugo. Brez odgovora! 
Ponovil sem, končno jih pola
goma odrinil. Dvoje preplaše
nih oči je strmelo v mene. Bil 
sem res v zadregi, čeravno 
sem znal italijansko.

Povabila me je bližje. Ku
hala je ravno polento. Tudi 
meni jo je naložila na ploče
vinasti krožnik in dodala top
lega kravjega mleka.

Teknilo je. Že dalj časa ni
sem imel kaj toplega v svo
jem želodcu.

Počasi se ji je razvezal je
zik, govorila je veliko. Iz nje
nega pripovedovanja sem raz- 
videl vso njeno borno življe
nje in samotarenje.

Sem gori redkokdaj stopi 
človeška noga, mi je zatrjeva
la. Kmetje, kateri imajo tu 
gori živino v reji, me enkrat 
na mesec oskrbujejo z najpo
trebnejšim . . .

Bila je res preprosta. Dvo
mim, če je znala sploh čitati 
in pisati. Rada bi videla, da 
bi se kaj dalj časa zadržal pri 
njej, toda meni se je mudilo, 
čimpreje najti begunsko ta
borišče.

Hvaležen sem ji bil za vse, 
tudi za razgovor in nasvet.

Po kakih štirih urah sem 
dospel do prve vasi, kot mi 
je svetovala. Domačini so me 
napotili v neke vrste zbirali
šče, katero pa je bilo name
njeno predvsem italijanskim 
vojakom, vračujočim se po 
končani vojni na svoje do
move.

Še vedno so delili hrano, 
čeravno je bilo že pol mračno. 
Vrinil sem se med nje, dobil 
posodo, pribor, toplo hrano 
s kruhom in skodelico kave.

Dober začetek, h kateremu 
mi je pomagal jezik. Celo ob
lekli so me in naslednji dan 
sem nadaljeval pot z italijan
skim avtomobilom rdečega 
križa. Toda moja osebna ne
previdnost me je zapeljala 
popolnoma v drugi kraj, v 
katerega nisem bil pravza
prav namenjen. Sreča v sreči 
je bila, da so se izmenjavali 
šoferji in ujel sem “pravega”, 
kateri me je zapeljal proti 
cilju.

Odložil me je in šel sem 
peš. Bila je dolga dolina. Lju
dje so me začudeno opazova
li, ker sem imel preko ramen 
deko, drugače pa sem bil kar 
zares dobro oblečen, pa če
ravno napol po vojaško.

(Dalje)

t FANTJE NA VASI t
ir

priredijo

| KONCERT
V SOBOTO, 13. SEPTEMBRA 198«

V Slovenskem Narodnem Domu 
6417 St. Clair Avenue

<> Gostuje oktet ZVON t
jr ZAČETEK OB SEDMIH ZVEČER

Po koncertu zabava in ples — Igra Alpski Sekstet 
T Dar $4.00 X

CiCHOCKI 
LEGAL CLINIC

ATTORNEYS-AT-LAW 
6428 St. Clair Avenue 

641-3942
“Legal Services at Reasonable Rates” 

SAVE

1)

ČE SE SELITE
izpolnite ta odrezek in ga nam takoj pošljite. Ni potrebno 
da nam pišete pismo. Naslove menjamo dvakrat tedensko 
Navedba starega naslova je nujna

AMERIŠKA DOMOVINA

6117 SL Clair Ave.

Moj novi naslov: ...

Cleveland, Ohio 4416?

MOJE IME:

Moj stari naslov:

PROSIMO, PIŠITE RAZLOČNO

mmn pogrebna zavoda
i»33 East 62 St 

1761«! Lak« Sk«*« *4v«L

131-268«

631-630«

GRDIH0VA TRGOVINA S POHIŠTVOM
15361 Waterloo Road 631-123«

NEW ENLARGED & REVISED EDITION! 

SLOVENIAN INTERNATIONAL COOKBOOK

WOMEN'S GLORY-THE KITCHEN
To order, send $6.00 including postage per copy to:

Slovenian Women’s Union 

431 N. Chicago Street — Joliet, 111. 60432

LET YOUR LIFE INSURANCE
WORK FOR YOU

American Mutual has a new concept which combines 
your life insurance with an exciting new benefit program. 
This program includes low interest certificate loans, low 
Interest mortgage loans, scholarships, social activities, and 
recreational facilities provided by one of the largest Slove
nian Fraternal Associations in Ohio. For further informa
tion. iust complete and mail the below coupon.

To: American Mutual Life Aasoc. 
840] St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44103

My date of birth la

Name ............

Street

City State

mm»ftmKrrnyrfgiwratf;TtnTiirir,TiiiiHwrnwnrrTiiniTUTnTrrTrmi*t**


